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I.

NU.

Oändeliga Väfen! Du,

I' ör hvilken hela Evigheten 
Är blott ett enda enkelt nu:
Med misfkund fe till ändligheten.

Milt nu, det enda mig tillhör,
Det helgas Dig i denna fången :
'lag det! kanfke jag tungan rör 
1 detta nu för lifta gången,

EU nu, ett nyfödh ögonblick 
Äv nienfkans egendotii och gåfva:
Defs inal, en fkymt: defs rymd, en prick; 
Defs lif, en vaggning för att fofva.

Det llår det flora Tidens Ur;
Min varelfe blir ftel vid ljudet;
1 detta nu en hel Natur
Ger hyllning åt Eörvandlingsbudet.

A
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I hvarje nu en uppfyld graf 
Ses floftet vid fitt urfprung fäfta; 
Men Skaparns mildhet floftet gaf 
I detta nu, frö till det näfla.

Alt lefver för en morgondag:
Dit figtar driften och behofvet, 
Förgängelfe är tingens lag;
Men hoppet lämnades ät rofvet.

I Månans fkiften bilda fig
Min förra tid, mitt nu, mitt fedan:
Ett Ny min aning läfvar mig,
Men hyddan vittnar om ett Nedan.

Åck! när vår- bana är få kort; 
Förente låtom ofs då vandra 
Och bii, förr än vi flumre bort,
Till fröjd och nytta for hvarandra.

I detta nu en armods-tår 
Begär utaf din hand att ftitlas:
I detta «tt den blinde går 
Att bjelplös falk och förvillas»

Gå!

/ : Må





TILL LAURA.

nfam, i den mörka lunden, 
Jag i. känllodrömmar gick, 
Alfvarfam fom midnatts ftunden, 
Sörjande fom Cynthias blick.

Men hvem är fom drucken hviiar 
Där på rofor? Hvilken Gud? 
Är det kärlek utan pilar 
Eller olkuld i hans lkrud?

Det var kärlek, och jag glömde 
Att en gammal lkälm han var; 
Vänfkapen hans koger gömde, 
Visheten hans bindel bar.

Återväckt ur hvilans lköte,
Krönt af Cyprens blomfterband, 
Danfade han mig till möte 
Med ett hjerta i fin hand.



Han mig gaf det — och med fmerta 
Fann jag att det ej var mitt;
Laura, Laura! detta bjerta,
Sköna Laura! det var ditt.

Och hvar eljest kan det vifas?
Det var flor t fom Julias,
Brinnande fom Heloifas,
Menlöft fom Veftalernas.

Dl jag mig få lycklig tänkte —
Men mig kärleken bedrog,
Och det hjerta han mig Ikänkte, 
Leende han återtog.

Du ej blef min älfkarinna,
Denna lott var ej för mig;
Laura! var då min Gudinna:
Sådan fkall jag dyrka dig.

A 3 SÅNG
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Sade med en bruten röft:
Glöm ej, glöm ej dygdens lagar, 
Unna denna filta tröffc 
Åt din moders filta dagar!

3<

SÅNG
till en ung Flicka vid hennes Mors docl,

Omma tam! den forg är Itor 

Som ditt unga hjerta fårar:
Jag har ockfå milt en mor,
Lät mig dela dina tårar,

När från folterbygdens ftrand 
Mig ett okändt öde ryckte, 
Tog hon gråtande min hand 
Och intill fitt hjerta tryckte.

Aldrig fåg jag henne mer, 
Aldrig kylte jag defs händers 
Men jag vet at hon mig fer 
Från odödlighetens flränder,



Q
Ser med himmellkt välbehag 
Om jag dygden trogen blifver,
Ser med forgens anletsdrag 
Om jag henne öfyergifver,

Jag är fäker att hon än 
På min framtids lycka tänker,
Och jag tror at himmelen
För defs fkull mig fällhet lkänkef,

Gråt du ömma olkulds vän,
Kalia ömt din mor tilbaka:
Men hon kommer ej igen 
Att för dina öden vaka.

Gråt, men det är icke nog,
Ofta dina tårar rinnej
Men din ömma mor, fom dog,
Fordrar dock ett högre minne.

Mins då hennes lefnadslopp 
Äifkadt uti våra bygder,
Mins defs qyäll få fkön af hopp 
Som defs dag var fkön af dygder.

A 4 Mins
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Mins hvad hennes ä fiked böd: 
”Tjuft utaf din egen lycka 
”Glöm ej fattigdomens bröd,
”Glöm ej ufelhetens krycka.

”Den betryckte du gör fäll,
”Som går tackfam bort och gråter, 
”Kommer till ditt glömda tjäll 
”Uti lifvets afton åter,

'Kommer med en dyrbar fkatt 
”Och ditt ädelmod betalar, 
”Kommer uti dödens natt 
”Som en Ängel och bugfvalar;

”Och när fjelfva vänfkapen 
”Under fömnens börda dignar 
”Står ban midnatstimman än 
”Vid din fäng och dig välfignar,

"Ber han för din famvets frid 
"Ber att qvalet dig må fkona, 
”Lindrar hän din lifta ftrid 
”For odödlighetens kröna.”

Mins
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Mins hur rörande hon var 
Då hon flutligt öfverlåter 
Vården öfver dina dar 
Åt den far fom med dig gråter.'

Åt den Far fom aldrig dör,
Som din oflculd ikall förfvara 
I en verld , der nöjet ftrör 
Blommor öfver laftens fnara.

När du Fylt din ålders vår 
Och din verknings tid är inne, 
Offra än en helig tår 
At din moders ömma minne.

Uppå denna Kyrkogård 
Som defs ben i mullen gömmer; 
Men defs rätta minnesvård 
Är at du defs dygd ej glömmer.

A 5

i

WAR-



WÅR-WISA.

K.™ , Iköna Maj, och blicka 
Med milda ögon ner;

Jag är en liten Flicka,
Som danfar blott och ler.

Det är för fött om våren 
Att under lek och ras,

Strö blommor uti håren 
Och fätta löf i glas.

Se böljan rörd af veftan
Och flora drifvan fmält,

Och rågen broddas näftan 
På våra åkerfält.

På gål’n ä djupa puffar,
Dit Calle går ibland,

Och bygger rara fluffar
Och fällningar af fand.

Snart kommer nog en ärla 
Och fäger det är vår;

Snart daggens filfverperla 
I Sippans fköte flår.

4-

Bror



Sror Calle! ack hur roligt 
Att vid en aftonftund,

Gå hand i hand förtroligt 
Omkring i gröna lund.

Så ikall jag (a min hufva,
Slå under hakan knut.

Och leka hök och dufva 
Och lifta paret ut.

Så har jag bolln i barmen,
Jag fmyger fram med den 5 

Och bränner Carl på armen 
Och kyffer honom fe’n.

Nog händer det at kjolen 
Blir litet våt i dyn,

Att kinden fteks af Solen
Och blåften ikämmer hyn; 

Men Mamma aldrig räknar
Så fträngt med lin Sophie; 

Ilvad gör mig några fräknar, 
Blott jag är glad och fri.



WISA.

PrälTa Drufvan! Glafet fyll!

Ach! h vad båtar at du klagar?
Nej! med hoppets glans förgyll 
Dina fparfamt gifna dagar.

Sötman fjg af hvar minut! 
Snart är hela Farcen ilut.

Skaparn fått vid vägens rand 
Trenne blommor lika iköna,

, Som igenom lifvets land 
Re fans fma befvär belöna.

Plocka dem, och bind en krans! 
Se n går refan fom en dans.

Purpurns färg den Forfla bär, 
Bländar ögat, doftar ljufligt,
Men ibland hon giftig är,
Och defs taggar fåra grufligt.

Karlek är den blommans namn :t; 
Och defs plats i Flickans famn.



Liljans färg den Audi'a liar 
Trotfar vinter, ftorro och fkiften, 
Blomflrar lika frifk och kiar 
Än i ftoftet uppa griften.

Vanfkap är den blommans namn 
Och defs plats i Trohets famn.

Röd och hvit den Tredje ar 
Lifvar, höjer upp de tvenne,
Kall är vänfkap, och en kar 
Blyg och löjlig utan henne.

Bålen är den blommans namn 
Och defs plats i nöjets famn.

Bröder! våra blommors lkål!
Den fom förft fin ktans får färdig, 
Är den bälfa Vän och Bål 
Och den bäfta Flicka värdig. 

Bröder! knytom då i kapp, 
Men gör kranfen ej för knapp.

ORDENS-
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6.

ORDENS-WISA
for Studenter.

Ijtndent! om du, det namnet värd, 
Vill klinga med ofs alla:

SS topp! at lika ralk, fom lärd,
För fanning ftå och falla.

Sanning! vi helge dig hjerta och röft,
Så från embetspulpet, fom kateder.

Sjelfve, vår väg, det är mödornas tröft, 
Vi ofs bane till lycka och heder,

Chor.
Sanning! vi helge dig hjerta och röft m.m,

Student! det namnet fäger flit.
Till flit är menfkjan buren. 

Blott flit, blott ouphörlig flit, 
Är lifvet af naturen.

Se fran planeten, fom fyller fitt lopp, 
Till de kräk, fom för fläcken arbeta.

Alt vet fin tid: och vi, tänkande tropp, 
Och vi Ikulle vårt klockllag ej veta ?

Blott
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Blott flit få dygd, fom lärdom gör, 
Och ger dig rang för gräfen,

Du länk, fom fjelf dig fälla bör 
I himlens ked af vafen.

Köpman en dag, eller knekt, eller preft; 
Såfom menfkja förädla din gåfva.

Sky, at fom mafken, vid löfvet blott fäft, 
Ditt förnuft och din frihet forfofva.

Dock märk! at Wisheten begär 
Sin prydnad af Behagen.

Naturen fjelf fitt regnmoln klär 
I färgerna af dagen.

Gå någon glng till en dans från Porthan; 
Äfven Sokrates knäpte fin lyra.

Tänk ej likväl blott pä valfen den dan,
Så at Krian gör Cirklar, fom yra. (

Hvar dag med ädel visdomstörft 
Stå främft vid Mimers källa.

Men på en bal lät andra förft 
Sin fpotfka handike fälla.

Yngling! ju mer du har värde, ju mer 
Är förfynthet din prydnad och ära.

Mer än fin rätt man den blygfamma ger, 
Då man fer honom mindre begära.

Från



Frånfkum fkilj drycken, fom från ftoft:
Sky fpiätten, fom pedanten.

Bär på din frack ej cedrodoft ,
Ej dam af folianten.

Käck til förfvar af livar lidande dygd:
£j i gränder fök mandomens heder: 

Röj, til den trotfande dumhetens blygd, 
At dock kupikap är mer, än blott eder.

För, moln af rök, der rufet bor,
Fly alla Gratier unnan.

Den Bacchus, fom var Phoebi bror, 
Är icke den på tunnan.

Drick vid en högtid ett glas eller par, 
För att glädas, ej blott för att dricka. 

Drick, fom dudrucke,om munfkänken var 
Din i brudftolen rodnande flicka.

Må hon, må denna drömda bild 
Af e,n ofkyldig maka,

Din kändas eld, fom flammar vild, 
Med blygfamhet bevaka,

Att på din kind, då du, piötlligen röjd 
Som en julklapp, bland fyfkonen hamnar, 

Ungdomers rofor må lefva, til fröjd 
För din mör, fom dig forlkande famnar.

Se



KjESST

Se der vår Ordens bud, min vän:
Vill du dem heligt lyda?

Så klingom! Dock: ett vilkör än, 
Det förfta jag bordt tydä!

Svär till alt fpel ett olläokeligt hat:
båd’ din tid och din fjäl det föröder»

Svär du? __valan ! var välkommen, kamrat!
Och nu drickom hans (kål, miné bröder.

Din fkål! du planta for ditt land.
Till odling vald för mängden; 

Hvars knopp ren under ymparns band 

Förljufvar hela angdém 
Spride din blomma fin doft till den gard^ 

Der hvar refande vinkas och fpörjes: 
vl,önar min fon all den koRnad och vård, 

Som af mig och af ftaten belorjes”?

Din (kål, du fon: —hvars dygders pris 
Den gamles hjerta gläder j 

Som refer hem, få frifk , fom vis, 
Med böcker och mad kläder.

B Tre-
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Trefalt din fkål! om du bär till din far 
Ditt betyg om förkofran och beder, 

Ej blott i fickan pä prent, fom bedrar. 
Men i upfyn, i tal och i feder.

ChoY'

Trefalt din ikål! om du bär till din far ro. m.

HYMN
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HYMN
Mennifkans Odödlighet.

J-Jvi gråter du, min vän, förluften af

en maka?
Hvi gråter du, min vän, förluften af en fon? 
Hvad döden från dig fkilt, ikall lifvet ge

tilbaka,
Ty dödens välde är blott några ftunders lån.

Hvad vill den marmorhäll, fom våra grif-
ter pryder,

Hvad vill de runors fpråk, fom riftas
déruppå,

Om ej, att den, fom der förvandlingslagen
lyder,

Skall blifva der en tid, men icke evigt få ?

Den bräckliga rnachin , fom tiden fett
förfalla,

Som grafven redan ägt, och lom förmult­
nat der,

Skall häftigt tankans flygt och känflans
återkalla ,

Ett nyfödt föremål för känftor-och begär.
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Ja, döden på fitt rof en gång fkall bli be­

dragen ,
Och lifvet blanda fig med deffa multna benj 
Det öga, l'om här Höts, fkall öpna fig

for dagen ,
Och fägna (ig på nytt af defs förgätna fken.

Det kalla doft man fett i grafvens mörker
hamna ,

Del doft, fom vädret för, fom böljan återger, 
®kall i fitt bäpna fköt fin forchia ande famna* 
1'örtjud att fe en vän, fom ej lkall faknas

mer.

Sä fynas utan lif och växande förmåga 
De korn, fom plöjaili ger uti fitt fälts

förvar;
Men lifvade på nytt af Solens milda låga 
De ge en vågig fkörd, fom ej hans hopp

bedrar.

Lik få hvad döden (läckt, en dag fkall tän­
das åter:

Likfå hvad han förftrött, han åier fatn-
1 ad t fer :

Och denna nya eld fig aldrig Iläcka låter, 
Öch detta nya band fkall aldrig flitas mer.

....... Så
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Så menikjanj uphofsman def3 väg liar ve­
lat göra

Jgenoro gracens natt till ljufets fotterland, 
Lik hafvets vandrare, fom ftundom feglen fot a 
X krökt och bortvänd fart emot en onikad

ftrand.

pet är åt detta mal han rigtat våra öden; 
Det är på detta fatt lian döden mildra vet: 
Förgängelfen blir Hf» t,ch lilve,s P0,t ar

döden,
Och plågans ändamål en ny lyckfalighet.

Så tag då jord emot en varelfe, fom ämnats 
Att bli din för Ra glans , och din förfkönate; 
Oöm i ditt blida (kot det ftoft dig öfver-

lemnats,
Af alt b vad den fins belt visit det ädlsfte.

Ny fs bodde der en fjäl, en tänkande förmåga, 
Som fann en gränslös vcrld ändå ej Vtd-

llräkt tiogi
Nyfs fågs 1 denna mull en himtnelfk ande

l?Sa 5
Som känflofull och bog från Gud fitt ur, 

-—— fpvung drog.
B 3 N»
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Nu hviiar detta bröft från* känflor och
pasfioner,

Nu hvilar denna fjäl, från tankens mödor
fkild ;

Men himlen hemta fkall ur dödens legioner 
Sitt förfta mäfterverk, fin egen höghets bild,

Det var ifrån en Gud vi denna visdom
hörde:

Ja, löftet ljuger ej, och hoppet ej bedrar: 
Den famma bild, fom vi med forg till 

grafven förde,
Skall refa fig derur få äilkvärd, fom den

var.

Förunderliga dag ! på hoppets vingar buren, 
Af tanken dunkelt fedd , af känflan fäkrare, 
Kom! uplys mennifkjan om gåtan af naturen, 
Och Ikingra molnet — kring den Högftes

varelfe !

INBILD,
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inbildningens tröst.

ill andra ver Mar med den glada fölen 

Den-Tänkta flcyn i norden ren förfvann. 
Men än förtjufar nejderna af polen ■
Des glans, lik minnet af en ädel man.

Hör, dagakarl! din hvilotimma ringer. 
Ack! lycklig du, i hvilkens famn hvar

qväll
En liten härold frän din maka fpringcr, 
Hvars bord dig väntar i ditt egna tjäll.

Min aftonro är blott, att enfam fvärma,
En fridlös vålnad lik, från berg till dal; 
J\n till en graf min gång med bäfvan närma, 
Än återkallas af en näktergal.

Dock äfven hoppets drömmar äro Ijufvaj 
Ol det är fällt, att andra fälla fe,
Hur rörde mig den kyfs , jag fåg en ciufva, 
Der mellan löfvenj åt fin ällkling ge!

B 4 Med



Med munter fång på vikens (köna fpegel 
Mjölkflickan ror (in lätta julle fram:
Från ikeppet hä 1 fad, fom med fälda fegel, 
Nyfs intill bergets brants (köte fam.

Hvars är den röften? Hvars den lyfta
handen ?

Det är din ynglings: fäger mig din kind 
Rör tätt din åra; lian är ren på ftranden, 
Dig återbijren af en himmeilk vind,

Hur flår mitt bröff ! Hur glad min kända
delar

De ömma famntag, hon lin fjöman ger! 
F'ins någon fröjd på jorden, fom mig felar? 
Jag äger fjelf hvar glädje , fom jag fer.

Ack! prifom himlen, fom åt menlkjan
(känkte

Inbildningens och känflans fvärmeri,
Hur ofta njöt jag , hvad jag endaft tänkte, 
Den fröjd, fom kom, och den, fom var

förbi.

Jag



Jag fåg bland ftjcrnnr aftonftjernan blicka,
I raden främft och ljufvalt i behag.
Ack! ropte jag förtjuft : få (kall min flicka 
Bland bygdens döttrar möta mig én dag.

Sen lerkan flöt, begynte näktergalen,
Pen ena , glänfanöe i dagens.böjd,
Sjöng för at fes: den andra, gömd i dalen, 
Sjöng för fin vän , belönt af fångens fröjd,

Jag fkapte ftrax, med drömmande förtjus,
ning ,

Mig fjelf en vän, en lyra och ett tjäll.
En fann TibipL odödlighetens fusning 
Och Deliäs kyfs ej fkulle gjort mer fälU

B \VISA.
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WISA.

Xjet var cn Sägn i Svithiod,

( Om Hervara ej ljuger )
Att den fom ej är dryckesgod 

Till ingen Idrott duger;
> Ty den fom fvek i dryckom 

Svek ock i androm ftyckom, 
Om Hervara ej ljuger.

Om Fcrnjother en Saga gick 
Sen han till Valhall farit,

Att blott de tvänne orden: Drick!
Och Sl&fs! hans löfen varit.

Med dem flog han de Danfka 
Och Norrfka härar ganfka, 
Han nu till Valhall farit.

Förmäles ock om 'Tngvefretj
Den gamle tappre hjelten,

Att horneklang och fyllehej 
Jämt Ikallade i Tälten.

När
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När han drog ut att ftrida 
Bars hornet vid hans fida,
Den gamle tappre hjelten.

När Ivar emot Anglö drog,
(Hans namn var famna joyclen.')

Eörft Ethilbertis bar han flog,
Sen röt han fram de orden:

Nu har jag flagits, Svänner, 
Och jag mig torftig känner 
Och därpå drack han dugligt.

När Ragnar låg i Ormagård,
(Hans Ejarkamal thet. fäger )

Han qvad : then lotten blott är hard 
Att intet Öl jag äger.

The Ormar fritt må flinga; 
Men ho kan törften tvinga?' 
Hans Bjarkamal thet fäger.

När Starkotter then kämpe båld 
Drog fvädct ur fin fkida,

Han ikrek : jag trotfar dödens våld, 
Men ho kan torftig ftrida?
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BERGET och DALEN.

j^^Lig lockar ingen bland de flora*

Mig bländar ej kometers glans;
Hvad? ikulle jag mitt lugn förlora,
Dä intet i erfättning vanns?
Ocb fäg, om högft på berget der 
Är bättre än i dalen bär?

Nej der på berget jag ej finner 
Naturen i fitt fköna fkick;
Nog kan man, när man fpetfen hinner,
Få ftorre rymder för fin blick;
Ocb många kika nedifrån
Och ropa: du flår högt, min Son!

Men förft, man upför berget tråkar 
Med mycken möda och förtret,
Och då man ändtlig målet råkar,
H vad finner man för berrlighet ?
Defs rygg är torr, defs hjeffa bar,
Den nattlig isluft öfverfar.

Och
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ii.
Öfver LUNDSTRÖM.

Lugn var dagen,

Molnfri, klar och ren;
Vänfkap, Nöjet och Behagen 
Lekte i defs fken.

Häftigt fänkte 
Svarta moln fig ner ;
Dundret röt, och blixten blänkte — 
Lundjlrom — var ej mer.

Ljufva minne 
Af en faknad Vän!
Skänk åt bilden i vårt finne 
Lif på nytt igen !

Goda Anda,
Nalkas än en gång,
Och din ton harmonifkt blanda 
J vår Aflkedsfång!

Lik



Lik en fusning 
Af en aftonvind,
Kyfs med vänfkapsfuil förtjusning 
Tåren från vår kind.

Ofedd fväfvar 
Skuggän redan der!
Hjertat ljuft och heligt bäfvar“ 
Vänner! Han är här!
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DEN SANNA FRIHETEN.

D fom åt dina bygder, 

Vill lkänka friheten;
Sök, ftark igenom dygder, 
Att fjelf dig (kapa den. 
Den väg till frihet leder, 
Är banad i din Fjäl:
Fri är en man af heder, 
Och brottslingen är träl.

Din magt långt mindre väger 
Än dina tänkefätt,
Och frihet nog du äger 
I den — att handla rätt.
Ån fmidd i Furftens boja,
Mer fri, än han, du ar,
Och bortglömd i din koja,
Du kan regera der.

NärC



När dåren envilt klättrar 
På lyckans hala klot,
Se defta gyldne fjättrar 
Som fnärjas kring hans f(?t; 
Vantnägtig Ikall han ftupa 
Från ljufets falfka prakt, 
Ned till det mörka djupa 
Af ånger och förakt.

Den redlige ej bäfvar,
Åt fkiftens våld han ler;
Med dygdens mod han flräfvar 
Blott till det mål han fer.
I lugn för lyckans ilar 
Och lidelferfias krig ,
Han trygg på höjden hvilar 
Med verlden under fig.

Ilan kläder fjelfva qvalen 
1 glädjens rika lkrud,
Och trampad ned i dalen, 
Han lyfter fig till Gud.



Han af förtjenften höjei 
Ur fjelfva glömlkans grus , 
Och med fin Ikugga nöjes, 
t)å jorden fkyr hans ljus»

3?

I dygder — utan like,
Sig fjelf — behérrfkaf bäfij 
Se der den vifes riké,
Som aldrig ftörtas kan.
Én lek för tufen öden.
Han (kall bcfegrad bli;
Han lider — men i döden 
År han fullkomligt fri»

€ a JDYLL
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JDYLL.

Herden.
Skogsgud! unna mig, at finna 

Någon ömmare herdinna,
Som ej flyr mig, när jag nalkas, 
Att i famma Ikugga fvalkas,
Som fin hjord ej från mig lockar, 
När jag löf åt henne plockar,
Som fin hand ej från mig rycker, 
När min ömhet Jrenne trycker.

Herclinnan.

Skogsgud! unna cn herdinna.
Att en trogen herde finna!
Som ej glad på fältet fpritler.
När hon tårögd hemma filter,
Som ej tjuft fig kranfar knyter 
Af de blommor, hon ej bryter, 
Som ej hänryckt flöjten fpelar, 
Faflän hennes famljud felar.

Skog
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Skogsguden.

, 0 hvi flyn J la livarandra, 
Födde att tilfamman vandra, 
Delen ömt hvarandras öden, 
Delen troget fjelfva döden: 
Dygden Ikall er glädje Ikydda, 
Gläcjjen edra rätter krydda, 
Sorgen Ikall ej hitta ftället,
Der er ömhet refte tjället.

C 3 FÖR-
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FÖRNÖJSAMHETEN,

]]Sd[ot mig är lyckan fnål och vred, 

Men jag är rik på fröjd;
Mitt blod är frifkt, mitt hjerta med, 
Min ikatt, att vara nöjd:
Och utan qvällsvard mangen gång, 
Jag fjunger gladt min aftonfång.

Der fimtnar en i öfverflöd,
Har gull och gods och flott,
Men han på glädjen lider nöd,
Juft för defs öfvermått;
Med hufet fullt af rikedom ,
Han känner fjälen evigt tom.

Den verld fom kallas jämmerdal, 
Tycks mig ändå få fkön,
Ger fälihet dubbelt emot qval,
Ger mödan dubbel lön;
Med denna rätt till glädjens lån,
Jag föddes aldrig Torgens fon,

I
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I högtidsdrägt ftä fkog och äng,
För mig de pryda fig,
Och rofor bädda mig en fäng,
Der veftan fmeker mig. 
”Godmorgon”, fäger lerkan fen,
Och näktergaln.: ”godnatt min vän”.

När Solen öfver kullen går 
Och verlden ftrålar gull,
Och blommans kalk förfilfrad {tår, 
Alt lyfer för min (kull,
Då tänker jag: få mycket ftort,
Så mycket ikqnt för mig är gjordt,

Och höjer fen ett tackfamt ljud.
Af rörd och hänryckt fjäl,
Till denna kära goda Gud,
Som menar mig få väl,
Att njuta hvar minut af tid ,
Gaf Han mig bälfa, mod och frid.

C 4 WISA.
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JVtedan lifvets dag än njufes 

Med en ren och forgfri blick: 
Medan lifvets väg begjutes 
Utaf nöjets nektar, — drick! 
Lifvets Gud åt tnenfkan fkänkte 
Sina håfvors öfverflöd,
Och på henne ömmaft tänkte,
Då Han deras njutning böd.

Drick — och lät ditt hjerta ömma 
■Lör en vän, fom är dig kär: 
Ljufvaft är, att glafet tömma,
Dä vår hälsning vänfkap är, 
Lanfkap, ädla fjälara yrke,
Glädjen åt vårt hjerta ger:
Då vi vänfkapslagen dyrke, 
Sällheten åt jorden ler.

Drick — och tänk på dina bröder, 
Dela ömt en likes nöd;
Laga att din ömhet föder 
lör hans värnlöshet elt flod.
Högfta njutning för ditt hjerta 
'Är ett minne af den dag,

Då
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Då du lindrade en ftnevta 
Och en glädje känfia gaf. 'i-

Drick — och till din ällkariuna 
Sänd en önfkan för defs val!
Kärlek ej kan framgång vinna 
I en kall och trumpen fjäl.
Vet, den låga, fom dig ^bränner, 
Slocknar ej af drufvans faft;
Vin och kärlek äro vänner,
Viri åt kärleken ger kraft.

Drick __ att glömma fmå förtreter.
Dränk dem uti nöjets bål;
Men hvad glada minnen heter,
Töm i botten deras fkål.
Sällheten ej r.ånfin trifves 
L en låg och hatfull fjäl;
Drufvans faft åt menfkan gifvcs 
Att. förena bröders gräl.

Drick, min vän — din tefnads timma 
J'lyr — han far med tiden, bort; 
Lifvets ögonblick* förfvipna,
Glädjens ftund är oftaft köi t.
Njut den dag, fom ännu lyfer 
I ett glad t och muntert fkick;
Medan nöjet ännu rnyfer
Tram fin fordran —fjung och drick.

_________ AUKTION



AUKTION på mitt HJERTA
Hvem vill ha mitt hjerta, qvinnorj 

Som ett laga fång?
Pafs på Slaget, ällkarinnor:

Förfla — andra gårtg,

Hvem vill ha det? lkåden bara,
Det är ömt oeh fött;

Inte juli förlegad vara
Fallän lite nött.

Blott i kanten lindrigt fåradt,
Cypris, af din lek;

Aldrig fmertadt , endalt dåradt,
Amor, af ditt fvek.

Straxt en fockerftämma klingar:
D'c!g vill ha det; men —.

Men ett vilkor jag betingar:
Oppet hop, min van.

Sia for mig, börs Leda laga,

Flystig, yr och lätt;
S] for nyttan, men att äga 

Samlingen koinplett.



jtfcj, min Herre, mitt ar budet, 
Hvilkar tyft en Fru; 

Kontraband ar val forbudet,
Men det brukas ju?

Enkan ropar: jag vill ta det, 
Stort år mitt behof;

Men förlåt mig, far jag. ha de( 
Några dar få' profp

j}ag ett hjertas varde känner,
Läfpar Phryne ftolt: 

Vet ett lappri år, go vänner,
Som jag ofta falt.

Sift en tjock Matrona gnäller:
Slå för inig ockfå; 

ffag betalar hvacl det galler,
Och Kontant anda.

Tag mitt hjerta, goda Gumma, 
Det ej jner blir falt: 

Ty med en förfvarlig fumma 
Har du det tetalt.

GOSSARNS
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G0S5ARNE på ANGER.

Golfar, vi vandra 
Alt fkämta och flås, 
Och lugga hvarandra,
På narri, förflås.
Vi väsnas och larma 
Och danfa i ring 
Och tumla ofs varma 
I grälet omkring.

Il varför ej? att förja 
Det ginge på tok,
Nej tids nog alt börja 
Bli ängflig och klok. 
Det är inte troligt 
Hvad gräfet flår bra, 
Hur hjertelig roligt 
På ängen vi h3.

JP O
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Fort Goffar, i ringen,
Tag i, kära du;
Än hindrar ofs ingen,
Det klär ofs ännu.
En gång bli vi äldre 
Och tyngre — och då ,
Då hoppa vi häldre,
Men tvingas att gå.

Se bröder — ftå fiilla 
En fjäril få rar!
Hvem fångar den lilla?
Nej, fkonen hans dar.
Den andre — hör fkälen —■ 
Är fäkert hans vän ;
Och flår du ihjäben,
Så gråter visft den.

Idvad klingar få härligt? 
Hör näktergaln der;
Elur innerlig kärliat 
Och vackert det är!
Han filter i gömman,
1 eken du fer ;
Ack! lät ofs berömma’rl,
Så fjunger han mar. Kotn



fcom ner då från trädet 
Du fötafte fjäl!

, Hvem lärde dig qvädet, 
Du fjunger få väl *
Lät inte dig ftöra,
Sjung om det en gångj 
Ty alla vi höra 
Så gerna din fång.

Aj! fkrämde ni opp’en ? 
Han fyns inte än —
Han flaxar i toppen ! 
Kom till ofs igen!
Nu tiger du itilia,
Vår glädje är flut;
Dig någon gjort illa,
Det fåg jag förut.

Man tröttas af danfar, 
Kom, hvilom en ftund, 
Och bindom ofs kranfar 
I grönafte lund.
En kyfs utaf tnor min 
För kränfen, väl två:
Här har jag’en, bror min! 
Hej hoppfan, fe på!





SKÄL pä ARETS sista AFTON,

KLom vänner! knytonr krefTen tätt! 

Snart Tidens hjul fl 11 omlopp fluler. 
Den dödlige har endaft rätt'
På ögonblicket fom han njuter. 
Förgängelfert vid tröfkeln (lär,
Och räknar ofs och våra år.

Må ingen af vårt vänne-Lag 
Det näfta året faknad blifva '

Och måtte årets fifta dag 
Ofs idel loffångs ämnen gifya !
Ja, rinne i det nya år,
Blptt Glädjens eller Drufvans tår!

Lyckfalig den med famvets frid 
På det förflutna fer tilbaka 
Och fom, utaf en använd tid,
Kan lugnets mogna frukter fmaka!

.Sall den, fom dyrkat fann ingen 
d ,v tidens magt förftör ej den.

Men Evige! bland villors mängd 
Om flottets blinda fon var kaftad;
Du fåg afhvilka gräntfor flängd,
Af hvilka bördor han var laflad.
, Sranlkning f3 i mildhet an 
Hvad menfkan vill, cj hvad hon kan.











www.books2ebooks.eu

e-böcker från ditt bibliotek av

books2ebooks.eu

eBooks on Demand

 digitaliserad av

Kungliga Biblioteket


